CHAPTER- |1
NOMINAL GROUP OF BODO AND HAJONG
NOMINAL GROUP:

This chapter discusses about the general intramlu¢t nominal group. The
nominal group consists of substantives or noure)quns and numeral has the ability
to take the principal nominal suffixes indicatingse relations and some prepositional
relationships which are added to their bdsé®minal are those roots morphems
which case affixes. Noun, pronoun, kinship termmatal, number, case and case

marker, genders are included under nominal bedhegyeake nominal affixes.
NOUN OF BODO AND HAJONG:

Noun belongs to open class category word. It inetuthe names of objects,
substances, abstract qualities, social relationstafure bodies and heavenly bodies
so on. Basically a noun can function as a subjecitr object or other case
components. Noun is also used in the analysis ofben, gender, and case in Bodo
and Hajong. Noun in Bodo are mostly monosyllabic chsu as
/ai/mother/dao/’bird’/dui/'water'etc. As well as di  syllaybic such
as/mansi/‘person’/bia/ father’/auima/‘dog’/prunka/’source’/mulugma/’universe’etc.
However derived noun such as/ samgificonciosness’/phinjagi/’reaction’/onnai/
'love’/bisaiktoti/ ‘election’ etc are also frequently used. Owe thther hand noun is
Hajong also monosyllabic such as /din/ ‘daykb ‘tiger’/btuss/ ‘buffalo’ etc .As-

well-as disyllabic such as /kalka/ ‘tomorrow’ /pdrdater’/miliy a/ ‘to weave’ /katik/

! Bhattacharya, Pramod Chandra: A Descriptive Analysis of the Boro Language,(second edition),
University Publication, Gauhati University,2007,pp. 109
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‘to cut’ etc. It is to be mentioned here that arinfrds, fish fruits, body parts are

structurally constructed by two grammatical unitn@nd bound base or verb.

NOUN
Coun|tab|e Un-Countable
Common noun Proper Noun Abstract Material

Verbal noun <

Collective

CLASSIFICATION OF NOUN OF BODO AND HAJONG:

Countable Table 1: Common Noun of Bodo:

Bodo English
[swima/ ‘dog’
/mansi/ ‘man’
/haju/ ‘hill’
/biphan/ ‘tree’
Itable/ ‘table’
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Common Noun of Hajong:

Hajong English
/kukul/ ‘dog’

/man/ ‘man’

ftilla/ ‘hill’

/gas/ ‘tree’

Itable/ ‘table’

Table 3: proper noun of Bodo:

Bodo English

/gami/ ‘village’

/ganga/ ‘ganga’
/himalay/ ‘mountain name’
/burlunbutur/ ‘brahmaputra’
Hajong:

Table 4: Proper noun of Hajong:

Hajong English

/gao/ ‘village’

/ganga/ ‘ganga’

/himalay/ ‘himalay’
/brahmaputra/ ‘brahmaputra’
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Uncountable:

Abstract noun:

Table5: Abstract noun of Bodo:

Bodo English
/duktu/ ‘sad’

[ laimwn/ ‘young’
[guthar/ ‘secrete’
/guggui/ ‘pure’
/stdram/ ‘innocent’
llazisula/ ‘shyness’
/mudui/ ‘tear’
/mahi/ ‘huminity’
Hajong:

Table 6: Abstract noun of Hajong:

Hajong English
/duke/ ‘sad’
Isengra/ ‘young’
/gopun/ ‘secret’
/sukpani/ ‘tear’
/manoboty/ ‘huminity’
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Material:

Table7: Material Noun of Bodo:

Bodo English
[duwi/ ‘water’
/mai/ ‘paddy’
/ha/ ‘land’
/repgon/ ‘pen’
/bar/ ‘air’
[siyar/ ‘chair’
Hajong:

Table 8: Material Noun of Hajong:

Hajong English
/pani/ ‘water’
/dran/ ‘paddy’
/mati/ ‘land’
/kolom/ ‘pen’
/bata,hawa/ ‘air’
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Verbal Noun:

Bodo:

Table9: Verbal noun of Bodo:

Bodo Hajong
/undu-nai/ ‘sleeping’
/za-nai/ ‘eating’
/tabai-nai/ ‘walking’
/muwsa-nai/ ‘dancing’
[tuii-nai/ ‘dead’
/luum-nai/ ‘drinking’
/gab-nai/ ‘crying’
/mao-nai/ ‘doing’
/dan-nai/ ‘cutting’
Hajong:

Table 10: Verbal noun of Hajong:

Hajong Meaning

/g*ume-taka/ ‘sleeping’

/ktaya- thaka/ ‘eating’
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/birba/beyre- taka/ ‘waking’
/nase -taka/ ‘dancing’
/mura/moora/ ‘dead’
/kPaya-thaka/ ‘drinking’
/kande-taka/ ‘crying’
/kore taka/ ‘doing’
/khate taka/ ‘cutting’

From the above mentioned examples, it can be ribtdn verbal
noun /-nai/is suffixed with the verb in Bodo langea On the other

hand/-taka/ is suffixed with the verb in Hajong languages.

COLLECTIVE NOUN:

Table 11: Collective noun of Bodo:

Bodo English
/apad/ ‘organisation’
/hatai/ ‘market’
/hanza/ ‘group’
/gami/ ‘village’

/mel/ ‘meeting’
/mela/ ‘fair’

/somaj/ ‘society’
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Table 12: Collective noun of Hajong:

Hajong English
/hongoton/ ‘organisation’
/bazar/ ‘market’
/ekdloge/ ‘group’
/gaon/ ‘village’
/homaj/ ‘society’

Primary Noun:

Table 13: Primary noun of Bodo:

Bodo English meaning
/ail ‘mother’
/bizab/ ‘book’
/bar/ ‘air’

/dao/ ‘bird’

[duui/ ‘water’

/ha/ ‘soil’
/mansi/ ‘person’
/bipha/ ‘father’
/swima/ ‘dog’
/saggranthi/ ‘conscious’
/phinjatai/ ‘reaction’
/onnai/ ‘love’
/bisaikoti/ ‘election’
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HAJONG:

Tableld: Primary noun of Hajong:

Hajong English
/din/ ‘day’

/bak/ ‘tiger’
/bhuss/ ‘buffalo’
/kalka/ ‘tomorrow’
/pors/ ‘later’
/miliya/ ‘to weave’
Ikatik/ ‘to cut’

NAME OFANIMALSIN BODO:

In Bodo, the names of animals consist of two gratigalunits, one is noun and
other is bound base. As for example- {mi-} meansrah in general and names of

animal are composed of bound base or verb.
Bodo:

Table 15 Names of Animalsin Bodo:

/mi-duwi/ (B) /muwduwi/ ‘porcupine’
/mi-der /V) /muwider/ ‘elephant’
/mi-swu/V) /muswu/‘cow’

/mi-sa /(B) /muwsa/ ‘tiger’

/mi-kra/ (B) /mwkhra/ ‘monkey’
/mi-pwu/(B) /muyptwu/ ‘monitor lizard’
/mi-phur/(B) /muprur/ ‘bear’
/mi-aoji/(B) /maoiji/ ‘cat’

However, there are some names of animal whichh@edmbination of bound

base and noun. The noun/mi-/ also used as /-nsnre names such as-
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Table16: Name of animalsin Bodo:

/o (B) ma/ ‘pig’
/swi (B) ma/ ‘dog’
/bwr(B) ma/ ‘goat’

Besides these names, there are some more animaknahich do not follow
the structure such as-

Table17: Name of animalsin Bodo:

lenza/ ‘rat’
/sesal ‘rabbit’
/lokrra/ ‘leopart’
/bakleoya/ ‘cat’
/ganda/ ‘rhino’
[siyal/ ‘fox’

NAME OF ANIMALS IN HAJONG: In Hajong language, there are many animal
names which do not follow the same structure ofdBdthey are independently used.

For example:

Table 18: Namesof Animalsin Hajong:

/guru/ cow
/hathi/ ‘elephant’
/bak/ ‘tiger’
/bandor/ ‘monkey’
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/hagol/ ‘goat’
/kukul ‘dog’
/indoor/ ‘rat’

/bilwi/ ‘cat’
/kurgus/ ‘rabbit’
/guncar/ ‘rhino’
/Kirabak/ ‘leopard’
il abari/ lizard’
/hijack/ ‘porcupeni’
/groi/ ‘monitor lizard’
/bhuss/ ‘buffalo’

NAME OF FISH IN BODO:

The name of the fish is also structurally deriviasibin nature. The fish is
called /na/ in Bodo and the names of the fish areved from the noun /na/ by adding
bound base. The name of the fishes is limited iddBorigin in comparison to that of

animals or birds.

Table19: Names of fish in Bodo

/na-tur/ (B) /natur/ ‘praun’

/na-srai/ (B) /nasrai/ ‘channa gachua’
/na-pam/ (B) /napam/ * fermentel dried fish’
/na-bami/ (B) /na-bami/ ‘spinyeel’

na shgi/ (B) /na sigi/ ‘stinging cat fish’
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There are some names of fish which do not folloevdtructure. Those names

are independently used. For Example:

Table20: Name of Fish in Bodo:

Bodo English

/maoya/ ‘Resbora rasbora’
/Krarui/ ‘Chimbing perch’
[thuri/ ‘Striped spring cel’
/hasumutra/ ‘Glossogobius givries’
/prithikPrsi/ ‘Swamp barb’

NAMESOF FISH IN HAJONG:

In Hajong language, the fish is called as /ma:®€.Tlame of the fishes is

derived from the noun /as/ by adding bound bases. The names of the fstalap

limited in Hajong origin. For examples:

Table21: Namesof fish in Hajong:

/his'a ma:s/ ‘Praun’

/latya ma:s/ ‘Chana gacnua’
/hur mu:s/ NA

/kulsta ma:s/ ‘Climbing perch’

/mudtra ma:s/

‘glossogobius giuris’

In Hajong language also, there are some namestofMiich do not follow the

same structure. Their names are independently &s@aples:




Table22: Namesof Fish in Hajong:

/hidul/ ‘dried fish fermented’
/nakam/ ‘stripe spany cell’
/puthi or putipuna/ ‘swamp bard’

/puti puna/ oh puti/ ‘rosbora’

NAMESOF FRUITSIN BODO:

The names of fruits are also structurally derivechature. The fruit is called
/thai/ in Bodo and it is a noun. The names of differenits are derived by adding

verbs, adjective or bound bases with the nowai /tFor Examples:

Table 23: Name of Fruitsin Bodo:

/thai — suri/ (B) taisuri ‘spondias mombin’
[thai — gir/ (B) taigir ‘wood apple’

/thai — ka/ (Ad)) taikha ‘garcinia family’
thai — lir/ (Ad]) trailir ‘banana’

/thai — bey/ (B) traiba) ‘cucumber’

/thai — auu/ (V) traizzuu ‘mango’

There are some names of fruits which do not follbw structure. Those

names are-
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Table 24: Name of fruitsin Bodo:

/goil ‘betel’
/krhantal/ ‘jackfruit’
/narenfumbra/ NA
/sompram/ ‘guava’
/nareykrol/ ‘coconut’
/khamrenga/ ‘star fruit’
[buiigri/ ‘jojoba’

In Hajong language, there are name of fruits widohnot follow the same

structure such as Bodo. Those names are —

Table25: Name of fruitsin Hajong:

laam/ ‘mango’
/kolah/ ‘banana’
lappil/ ‘apple’
/hingous/ ‘cucumber’
/kameringa/ ‘star fruit’
Inarikal/ ‘coconut’
/ghua/ ‘betel’
/hokgren/ ‘guava’
/shinarah/ ‘saur’
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NAME OF BIRDSIN BODO:

The name of Birds also applies the above samersysike term for bird in

Bodo is /dau/, added noun as well as verb. Example:

Table 26: Names of birdsin Bodo:

/dao — zu/ (N) dauzu ‘hen’
/dao — zula/ (N) dauzula ‘cock’
/dao — bo/ (B) daubo ‘herm’
/dao —tu/ (B) dautu ‘dove’

/dao — ma/ (B)

dauma ‘mother bird’

/dao —rai/ (B)

daorai ‘peocock’

/dao — sri/ (B) daus ‘martin’
/dao-ka/(B) daoka ‘crow’
/dao-ka/(B) daoka ‘crow’
/dao-ten/(B) daoten
/dao-kartjon/(B) Dakarjon
/dao-guldub/ Daoguldub

There are some names of birds which do not follesvstructure. Example:

Table27: Name of Birdsin Bodo:

/hagsw/ ‘duck’
/praruu/ ‘pigeon’
/badamali/ ‘bat’
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/pterenga/

‘black drongo’

/jojelenga/

‘rufous treepie’

NAME OF BIRDSIN HAJONG:

There are name of Birds which follow same strieetn Hajong. Example:

Table 28: Name of birdsin Hajong:

/makti shore/ ‘cock’
/makti shore/ ‘hen’
/ghu gore/ ‘dove’

There are names of birds which do not follow theeatructure. Example:

Table 29: Names of Birdsin Hajong:

/hurin/ ‘heron’
/kustor/ ‘dove’
/muyour/ ‘peacock’
/kouwa/ ‘crow’
/hotupuki/ ‘small bird’

NAMESOF THE BODY PARTSIN BODO:

In Bodo, the names of body parts are also derivHteir names are

combination of two morphological units. The bodyrtpastart with prefix {a-} —

Example:
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Table 30: Body partsof Bodo:

la—pal (B) /apa /[‘palm of leg’
/a —tin/ (B) /atin/ ‘leg’

/a — kail (B) /akai/ ‘hand’

la —si/ (B) /asil finger

/a — sugur/(B) /asugur/ ‘nail’

/a — dui/ (B) /adwi /‘calf of leg’

/a —gan/ (B) /agan/ ‘foot step’
[a-khanti/ [akanti/

la-kob/ /akob/

There are some names of body parts which startpwéfix {bi-} Example:

Table 31: Name of body partsin Bodo:

/bi — bu /(B)} /bibu/ ‘intestine’
/bi — klw/ (B)} /bikhw /‘gall’

/bi — ka/ (B)} /bikha/ ‘liver’
/bi-gur/ (B) /bigur/ ‘skin’

The names which related to eye starts with prefio{} Example:

Table 32: Name of Body partsin Bodo:

/mo — gon/ (B)}

/megon/ ‘eye’

/mo — gon — ki/ (B)}

/mwiki/ ‘eye excreta’

/mo — sugur/ (B)}

/musugur/ ‘eyebrows’

And also related to head, parts start with prekbo{} Example:
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Table 33: Names of Body partsin Bodo:

/kho —ro /(B)}

/koro/ ‘head’

/kho — ga/ (B)}

/kuga/ ‘mouth’

Iko — nail (B)}

[kanai /‘hair’

/kho — ma /(B)}

/kuma /‘ear’

Jko — pil (B)}

/khopi/ ‘dandruff’

NAME OF THE BODY PARTSIN HAJONG:

In Hajong language, the names of body parts whiohndt follow the

structure.

Table 34: Names of Body partsin Hajong:

/hat?/ ‘hand’
Iten/ ‘leg’
langroul/ ‘finger’
Inuke/ ‘nail’
/thing™ ghitu/ ‘calf of leg’
/stuk/ ‘eye’
/jorbanha/ ‘eyebrows’
/shuk pakha/ ‘eye excreta’
/mur/ ‘mouth’
/stull/ ‘hair’
lukha/ ‘dandruff’
/kulijha/ ‘liver’
/jiaowh/ ‘gal’
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PRONOUN OF BODO AND HAJONG:

A pronoun is a word that replaces a noun in seetehlee pronoun constitutes
a good space in Bodo and Hajong vocabulary. Theopeat pronoun plays a vital role
in the formation of kinship terms in Bodo and Hajoixcept, a few kinship terms
maximum kinship terms are derived form of a pers@mnanoun and a bound base.
These pronouns when used as prefixes are callewmioal prefixes. Pronoun may

be classified into the following categories:

Personal pronoun

Demonstrative pronoun

Reflexive pronoun

Interrogative pronoun

Indefinite pronoun

PERSONAL PRONOUN:

The personal pronoun of Bodo ang/awm/,/bi/,/be/,/hwi/,/zum/,/sur/. On the
other hand, in Hajong personal pronouns are /moil/,

lywumrw/,/toi/,/tora/,/apone/,aponedila/ or /oi/,/okl etc.

Bodo:

Table 35: personal pronoun of Bodo:

Singular Plural
1% person an-'I’ Zun ‘we’
2" person Nun-‘you’ Num-swr ‘you’

33



numthan ‘you’ | numthan-muwn
(HON) ‘you’(HON)

39 person bi ‘he/she’ bi-swr ‘they’(PROX)
be ‘it’ be- pur ‘they’ (PROX)
be ‘it’ be-sur ‘they’(PROX)
buwi ‘he/shelit’ buwi-swr'they’ (DIST)
buwi ‘pwr’ buwi-puwr ‘they’(DIST)
bithan bithan-nwn ‘they’(HON)
‘he/she’(HON)

Hajong:

Table 36: Personal pronoun of Hajong:

Singular Plural
1% honorific moi ‘I ywmru ‘we’
2"% non honorific toi ‘you’ tora ‘you’
mor e honorific apne apnegila ‘you’(HON)
‘you’'(HON)
3% male oi  ‘he/She’ ora  ‘you'(HON)
Female oi ora ‘they’
‘he/She’

Uses of personal pronouns are shown in the follgveramples with all the

persons and numbers in both the language:

34



1% PERSON SINGULAR NUMBER:

Bodo:

(i)

(ii)

(iii)

Hajong:

(i)

(ii)

(iii)

[an sa se lamm/

clf. num. young

‘l am a young’

[an sa se lirgiri /

clf. num. Writer

‘I am a writer’

[an sa se PMoumgiri

clf. num. bwthigiri

‘I am a speaker’

/moi  ek-o sngra/
| num.-clf young
‘l am a young’
/moi ek-n lekok/
| num.clf  writer
‘I am a writer’

/moi  ek-n mustor/
| num.clf teacher

‘l am a teacher’
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1% PERSON PLURAL NUMBER:

Bodo:

(i)

(ii)

(iii)

Hajong:

(i)

(ii)

(iii)

[zum laimwn/

we girl

‘We are girl’

[zam  lirgiri/

we  writer

‘We are writer’

[zwm  prurwmgiri/

We teacher

‘We are teacher’

lami  singri/
we girl

‘we are girls’
fami  likhok/
We  writer
‘we are writers’

fami  muster/
We teacher

‘we are teacher’
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2" PERSON HONORIFIC SINGULAR NUMBER

In 2" person, nominative case marker/-a/ is added tarifan 2" personal

pronoun in Bodo. This process is not found in Hgjdfor example
0] /numthan  —a sa se widengiri/
you (hon)  nom. clf. num. leader
‘You are a leader’
(i) /numthan -a sa se apadgiri/
you(hon) nom. clf. num.

‘You are a president’

Hajong:
(1) Itoi ek ar somj kormi
you num. clf. leader
‘You are a leader’
(i) Itoi ek ar hohpati

you num. clf leader

‘you are a president’
2" PERSON HONORIFIC PLURAL SUFFIX:

In 2" person, both honorific and non-honorific plurafffisu markers and
suffixes are added with head noun in Hajong. In @oplural marker or plural
suffixes are added to personal pronoun. Locatiee gaarker/-ha/ is also added to

plural marker /-nan/.
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/-ha/ does not function as locative case in pergdiunctions as particle. Examples

are given below with illustration.

Bodo:

0] /nunttan  mun-ha duidengiri/

You (hon) plu.suf leader

‘You are leaders’

(i) /nuntrtan  mun-ha lirgiri/

You (hon.) pl.suf. writer

‘You are writers.

Hajong:

0] lapne  @la sonuj kormi/

You (hon.)  plu.suffix leader

‘You are leaders’

(i)  fapne  tla likiok/

you( hon.) plu.suffix  writer

‘You are writers’

2" PERSON NON-HONORIFIC SINGULAR NUMBER:

0] /num sa se sgra/
you clf. num. boy

‘You are a boy’
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(i) /num sa  se lirgiri/
‘you clf. num. writer’
‘you are a writer’
Hajong:
(1) Itoi ek « awa/
you num. clf boy
‘You are a boy’
(i)  [toi ek a likok/
you num.clf  writer
‘You are a writer’

2" PERSON NON-HONORIFIC PLURAL SUFFIX:

In 2" person, non honorific plural suffix {as} is added to personal pronoun
in Bodo. This process is not available in Hajongjddg has plural indicting personal
pronoun. Examples are given below with illustration
Bodo:

) [nwm  -sur hinjao/
you pl.suf. qirl
‘You are girl’

(i) /num -sur  pPrurwmgiri/

you pl.suf teacher

‘You are teachers’
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Hajong:
0] ftora  cingri/
you  girl
‘you are girl’
(i) [tora master/
You teacher
‘You are teachers’
3" PERSON HONORIFIC SINGULAR NUMBER:

In 39 person, honorific singular number, nominative caseker /-a/ is added

to pronoun in Bodo. This process is not found ifoAg. E.g.

Bodo:
0] /bithan -a sa se wdlengiri/
he (hon) nom. clf num. leader
‘He is a leader’
(i) /bithan -a sa se lidgiri/
he (hon) nom. clf. num. writer
‘He is a writer’

Hajong:

(1) loi  ek-n somaj krmi/
he num.clf leader
‘He is a leader’

(i) /oi ek-n likok/
he num.clf writer

‘He is a writer’
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3" PERSON HONORIFIC PLURAL NUMBER:

In 3% person honorific plural number, plural suffix {em} is added to
personal pronoun in Bodo. The locative case mafkaf is also added to plural
marker {-mun}. The locative case marker /ha/ does not funcéisrcase, it functions

as particle. In Hajong, plural suffix/-ra/ is addedhead noun. E.g.
Bodo:

) /bittan  -mwun-ha  bigiangiri/
he(hon) pl. Suf. Scientist
‘They are scientists’

(i) /bithan -mun- ha kontaigiri/
he(hon) pl.suf poet
‘They are poets’

(i)  /bittan  muw-ha  lirgiri/
he(hon) pl.suf. writer

‘They are writers’
Hajong:

(1) /ora  scientist /
he scientist
‘They are scientists’
(i) /ora kobi/
he poet

‘They are pets’
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(i) fora likiok/
He writer

‘They are writers’
3" PERSON NON-HONORIFIC SINGULAR NUMBER:

In 39 person non-honorific singular number, nominatiasec marker/-y/ is

added to personal pronoun in Bodo. But this progesst found in Hajong language.

Eg,
Bodo:
(1) /bi  -ywu sa se hinjao/
she nom. clf. num. girl
‘She is a girl’
(i) /bi -y sa se ruati/
He nom.clf num. servant
‘He is a servant’
@ii)  /bi -y sa se wprugiri/
he nom. clf num. teacher
‘He is a teacher’
Hajong:
0] /oi ek «o chgri/
She/he  num. clf girl
‘She is a girl’
(i) / oi ek ar sikhor/
he/she num.clf  servant

‘She/He is a servant’
(i)  oi ek a nuster
He/she num.clf master

‘She/He is a master’
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3" PERSON NON-HONORIFIC PLURAL NUMBER:

In non-honorific & person plural number, the plural suffix §:g is added to
personal pronoun in Bodo. On the other hand, tbaqun in Hajong shows plurality.

For example
Bodo:
0] /bi  sur hinjao/
he pl.suf. girls
‘They are girl’
(i) / bi sur hwoyaca/
he pl.suf boy
‘They are boys’
Hajong:

() loi  cingri/
They qirls
‘ They are girls’
(i)  Joi @wa/
They boy

‘They are boys
DEMONSTRATIVE PRONOUN:

Both Bodo and Hajong language use two demonstratimeouns. To indicate

near /be/ (this)’and tbi/ (that) is used to indicate ‘far’ in Bodo. /b&ig),/wi/(that)
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are all demonstrative pronouns. On the other hanidajong demonstrative pronouns

are - /ei/ (this), is used to indicate nearx/@hat),is used to indicate far in Hajong

figo/ /eigu//leghu/ are demonstrative pronouns in Hajong. In Bodbe/ /neaning

‘this’ which indicates near distance is used fomlam and /be/ is used for non-

human, /lai/ ‘that’ is used for both human and non-human ou8.

Demonstrative pronouns of both the language arengiv the table:

Bodo:

Table 37: Demonstrative pronoun of Bodo:

Singular Plural
NEAR /be/  ‘this’ /be-sur/ ‘these’(human)
/bel/  ‘this’ /be-pur/  ‘these’ (non
human)
FAR /bwi/  ‘that’ /buwi-swr/ ‘those’(human)
/owi /  ‘that’ /bui-puwr/‘those’(non
human)
Table38: Demonstrative pronoun in Hajong:
Singular Plural
NEAR leil ‘this’ le-ra/ ‘these’
leil ‘this’ le-ra/ ‘these’
FAR /eigo/ighu/ ‘that’ /u-ghu/ ‘those’

/iglw/ ‘that’

/u-ghu/ ‘those’
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In Bodo nominative caseuy is suffixed with demonstrative pronoun i.e /bi-
yuw/, /be-yu/, /buwi-yw/but not in Hajong Demontrative pronoun can be gised by
adding plural suffixes 1sr, prwir/ in Bodo and and/-ra, @l in Hajong. Following the

given example:
NEAR:
Bodo:
0] /be -yu ma se dao/
this nom. clf. num. bird
‘This is a bird’
(i) /be -yu dum se dury/
this nom. clf. num. rope
‘This is a rope’
Hajong:
) lei eka poki/
this clf. nom. bird
‘This is a bird’
(i) lei ek  duri/
this  clIf. nom. rope

‘This is a rope’
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Plural:

Bodo:

(i)

(ii)

Hajong:

(i)

(ii)

FAR:

Bodo:

/bi  puwr dao/
this pl.suf. bird
‘These are birds’
/bi  puwr  durw/
this pl.suf rope

‘These are ropes’

lera ekn poki /
this pl. Suf.  birds
‘These are birds’

lera eka duri/
this pl. Suf. Rope

‘These are ropes’

(1) /bwi ruwa -kKwu a)-nw hor/
that axe acc. I. dat. give
‘Give me that axe’

(i) /buwi bipan-a  junni/
that tree acc. our

‘That tree is ours’.
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Hajong:

(i)
(i)
Plural:
Bodo:
(i)
(i)
Hajong:
(i)
(i)

leda kuralm mo ge
that axe acc. | dat.
‘Give me that axe’
leda ga:sra amla/
that tree acc our

‘That tree is ours’

/bwi p'wr no/
that pl.suf. house
‘That are houses’
[buwi- phwir  bipay/
that pl.suf trees

‘That are trees’

leigo  gor/

that house
‘That are houses’
leigo ga:s/

that tree

‘That are trees’

di/

Give
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INDEFINITE PRONOUN:

Indefinite pronouns are used for non-specific thinghis is the largest group
of pronoun. In Bodo. tsrba/, /racku/ and /kaise/ are the indefinite pronouns. On the

other hand, in Hajong, kunu/,a¥u/, /kisu/ are the indefinite pronouns.

Bodo:

Table 38: Indefinite pronoun of Bodo:

Singular Plural

[raohu/‘'nobody’ ‘anybody’ | ...

/swrba/ ‘somebody’/’someone’ {swrba surba}

/bobgaoba/bohaba/ ‘somewhere’ {bobejaoba

bobejaoba/bohaba}'somewhere’

/khaise/ ‘someone/anybody’
[saprambu/ ‘everyone/everybody’
[zaikrizaya/ ‘anyone/anybody’
/mabanunse/ ‘anything’

/gasihu/ ‘something/everything’

The use of indefinite pronoun in Bodo is given belsith illustration:

0] /rachu guia mun /

Nobody not(neg.) PRE.

‘Nobody was there.’
(i) [swirba tan dum/
anyone go(v) PRE.

‘anyone went’
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(i)  /bobgaoba ma za  wd/

Somewhere what happen(v) PRE

‘Somewhere what happened?’

(iv) /khaise za i/

Somebody eat(v) PRE.

‘Somebody ate’

(v) /gasibu  lum-zwb/

Everything drink (v) finish

‘Drink and finish everything’

(vi) /sapumbw bedor "uu mun zub bai/

Everybody meaidcc. find(v) all p.p

‘Everybody has ate the nieat.

Hajong:

Table 39: Indefinite pronoun of Hajong:

Singular Plural

/kunu/ ‘nobody’ | /kunbuu/kurbuu/ ‘nobody’
Ikayu/ ‘nobody’ | Na

/kisu/ ‘somelydd | /kisu/kisu/ ‘somelydd
/kintu/ ‘but’ NA
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The use of indicate pronoun of Hajong is given eldth illustration:

(i)

(ii)

(i)

(iv)

(v)

(vi)

/kayu ba nai/

Nobody not

‘Nobody was there’

/kaiba  jasiga/

anyone go(V) pre.

‘Anyone went’

/kumaba kiba huse/
Somewhere what happen(v) pre.
‘Somewhere what happened?’
/kaiba-ta Kaise/
Somebody eat(v) pre.
‘Somebody ate’

/ sob lai ses-kor/

everything drink(v) finish

‘Drink and finish everything’

/hubai mus'an ra paise/

Everybody  meat(n) acc. find(v)

‘Everybody has found the meat’
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REFLEXIVE PRONOUN:

A reflexive pronoun ends itself and reféwsanother noun or pronoun in the
sentence. The reflexive pronoun of Boddo/gao/. On the other hand, in Hajong

language the reflexive pronoun is /niz/.

Bodo:

Table 40: Reflexive Pronoun of Bodo:

Singular Plural

/gao/ /gao — sur/

/gao/ /gaoba — gao/
Hajong:

Table 41: Reflexive pronoun of Hajong:

Singular Plural

Iniz/ Iniz/

INTERROGATIVE PRONOUN:

Interrogative pronouns are used in questions. Alghothey are classified as
pronouns it not carries to see how they replacensoun Bodo /sir/(who),
/ma/(what), /bobe/(which),/mabe/(which),/obe/(whidoha/(where),/bese/(how
many) is all interrogative pronouns can be plueidy reduplication in both the

languages. On the other hand, in Hajong languag@thrrogative pronouns are used
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/kai/(who), /ki/(what),kund/(which),kunui/kuni(where),/kira/koita/(howmany),kun

sumui(when),kene (why). These are given below with epkast

Bodo:

Table 42: Interrogative pronoun of Bodo:

ny’

Singular Meaning Plural Meaning
[swr/ ‘who’ [swr swr/ ‘who’
/ma/ ‘what /ma ma/ ‘what’
/bobe/ ‘which’ /bobe bobe/ ‘which’
/mobe/ ‘which /mabe mabe/ ‘which’
/obe/ ‘ghi /obe obe/ ‘which’
/boha/ 'where’ /boha boha/ ‘where’
/bese/ ‘hownga | /bese bese/ ‘how mar
/mahuruwi/ ‘how’ /malrwi mabwrwi/ ‘how’
/mabla/ ‘when’ dbvla mabla/ ‘when’
/beseba/ ‘how many’ /besglzeseba/ ‘how many’
Hajong:
Table 43: Interrogative pronoun of Hajong:
Singular Plural Meaning
/kai/ /kai kai/ ‘who’
kil / kuncoki /ki/ ‘what’
/kundo/ / kunda/ ‘which
[kumai/,/kuni/ [kurmai kumai/,/kuni kuni/ ‘where’
/koira/,/koita/ /koira koira/,/koita koita/ ‘how many’
/kun sonau/ /kun sonai kun sonui/ ‘when’
/kene/ /kene kene/ ‘why’
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NUMBER OF BODO AND HAJONG:

Both Bodo and Hajong language use two numbersingular and plural.

Table 44: Singular number of Bodo and Hajong:

Bodo Meaning | Hajong Meaning
/goto/ ‘child’ | /cawa/ ‘child’
/loma/ pig’ /hor/ ‘pig’
/muider/ ‘elephant hdti/ ‘elephan

Besides this, in these languages there are some mmin words which denote
uniquely a meaning of multitude. It is worth menimmgy here that nouns multitude and

themselves independent words i.eulbgy/, /burza/, /palku/, /hanzal/, /zaki/.

On the other hand, the words ded, /bakars'a/, /dol/, /muinaron-la/ etc. are used as

nouns of multitude in Hajong language also. Fongas:

Bodo: Table 45: Plural number of Bodo:

Plural Meaning

/muwswu-pratu/

'herd of cows'

/gubay-pithai/

'many fruits'

/poraicha-hanza/

‘group of students’

Ina-zakri/

‘group of fishes'
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Hajong:

Table 46: Plural number of Hajong:

Plural Meaning
/edani guru/ 'herd of cows'
/baktar s'a pol/ 'many fruits'
/smgra dol/ ‘group of boys'
/nanaronla ma:s/ ‘group of fishes’

In Bodo and Hajong language, there is some redatmic of words which can
express pluralization. The nouns, pronouns andcadgeare reduplication in order to make

in plural.eg-

Noun:

Table 47: Plural number of Bodo:

/no-no/ ‘from house to house’
/gami gami// ‘from village to village’
/duwi-duui/ ‘water to water’
/nokor-nokor/ ‘family to family’
/lama lama/ ‘road to road’
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Pronoun (Interrogative):

Table 48: Plural number of Bodo:

[swir swr/ who are ‘the people things’
/ma ma/ what are ‘things or objectives’
/bobe bobe/ which are ‘things or objectives’
Adjective:

Table49: Plural number of Bodo:

/gudan gudan jaiga/ 'new places'
/geder geder na/ 'big fishes'
/muwjan mugjan siktla/ ‘good qirls’
Noun:

Table50: Plural number of Hajong:

/gror ton gor/ ‘from house to house’
/gao ton gio/ 'village to village'
/pani pani/ ‘water to water'
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Pronoun (Interrogative):

Table51: Plural number of Hajong:

/kai kai/ who are ‘the people things’
/i ki/ what are ‘the people things’
/kunda kunda/ which are ‘the people things’

In case of Bodo and Hajong language, some adjectve also pluralized by adding

plural suffix. For example:

Bodo:

Table52: Plural number of Bodo:

Singular Plural Meaning
lgajri/ [gajri-pwr/ 'bad ones'
/muijan/ /muwjan-ptwr/ ‘good ones'
Hajong:

Table53: Plural number of Hajong:

Singular Plural Meaning
Inita/ Inita- ghila/ ‘bad ones’
Ivalah/ Ivala- ghila/ ‘good ones’

By repeating some words are used in Bodo and Hdgorguage. For example:
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Bodo:

Table 54: Plural number of Bodo:

Singular Plural Meaning
lgajri/ lgajri-pruar/ 'bad ones'
/muijan/ /muwjan-ptur/ ‘good ones'
Hajong:

Table55: Plural number of Hajong:

Singular Plural Meaning
Inita/ Inita- ghila/ ‘bad ones’
Ivalah/ Ivalah- grila/ ‘good ones’

Nouns are generally inflected for number. In Bodual &Hajong has two
numbers such as singular and plural. Plural nunibearenerally formed from the
singular noun by addition of suffixes, which arescalcalled by using the plural
marker. There are three plural suffixes in Bodo #rese are —/bpur/ /-swr/and /-

mun/. On the other hand Hajong do not follow samecstires. For example:

[-swr/: In Bodo the plural suffixes s/ is used with personal pronouns and

demonstrative pronoun.
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Bodo:

Table 56: Plural number of Bodo:

Singular Plural Meaning
/num/ /num — sur/ ‘you'’

/bi/ /bi — sur/ ‘they’
/bel /be — sur/ ‘these’
/buwi/ /buii — sur/ ‘those’
Hajong:

Table57: Plural number of Hajong:

Singular Plural Meaning
Itoi/ tola/ ‘you'’

loil lola/ ‘they’
leil leira/ ‘these
leil leighu/ ‘those’

[-ptwir/: In Bodo, sthe plural /4our/ is used with non-honorific form of

human, animate and®®erson kinship terms.eg
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Bodo:

Table58: Plural number of Bodo:

Singular Plural Meaning
/mansi/ /mansi — puur/ ‘men’
/msuuu/ /muwswu — pruar/ ‘cows’
/dao/ /dao — pur/ ‘fishes’
/maozi/ /maozi — pur/ ‘cats’
/prithai/ /phithai — pruar/ ‘fruits’
/bizab/ /bizab — puwr/ ‘books’
/bibar/ /bibar — pur/ ‘flowers’
Hajong:

Table59: Plural number of Hajong:

Singular Plural Meaning
/mas/ /mas -"ga/ ‘fishes’
[fol/ [fol — grila/ fruits’
lga:s/ /gas —ga/ ‘grasses’
/boi/ /boi — gila/ ‘books’
/bag/ /bag — gla/ ‘tigers’

/-mwn/: In Bodo language, the plural suffix &am/ is used with kinship terms

and honorific indicating personal pronoun.
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Bodo:

Table 60: Plural number of Bodo:

Singular Plural Meaning

lada/ /ada — mn/ ‘elder brother & others’
labo/ /abo — man/ ‘elder sisters & others’
[abaui/ /abwi — mun/ ‘grandmother & others’
[actui/ /adwi — man/ ‘uncle & others’
/nunttan/ /nuinthan — mon/ ‘you honorific’

/bittan/ /bithan-muwn/ ‘honorofic’

lail [ ai-mun/ ‘mothers’

/madui/ /madui-mun/ ‘aunties’

/gumui/ /gumui-mun/ ‘brother in-laws’
Hajong:

Table61: Plural number of Hajong:

Singular Plural Meaning

/baba/ /baba — gila/ ‘father & others’

lajo/ lajo — gila/ ‘grandmother & other’
/morot/ /morot — gla/ ‘man & others’

/nunu/ /nunu —'gla/ ‘younger brother & others’
/dada/ /dada-ghila/ ‘brothers’

/mao/ /mao-grila/ ‘mothers’

[abu/ labu-giila/ ‘mothers’

/mami/ /mami-ghila/ ‘mothers’
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GENDER OF BODO AND HAJONG:

Noun

v v

[animate] [inanimate]

l
! !

[+ human] [-human] [neuter]

' !

[masculing] [femining] [masculing]

Gender is an important category of noun in Bodo &aong. It is a
grammatical category used for the analysis of wocthsses displaying such contrasts
as masculine, feminine and neuter, animate andmaa etc. In Bodo and Hajong,
natural gender is seen (masculine and feminineyavbex are distinguished by real —

world entitles.

In Bodo and Hajong, noun inanimate objects no nmdjects have gender,
which is distinguished either by independent woodsy using a qualifying word
after or before noun. There is some kinship terntdéclv can indicate gender
independently whether it is male or female. Thewe three types of principles to

change the form of Gender. This are given below-

0] Using pair of opposite lexical entities

(i) Adding different types of words which indicates theasculine and
feminine before or after noun words.

(i)  Adding the suffix that denotes the feminine gender.
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() Using of pair of opposite lexical entities:

The gender can be changed by using different opgpdekical words for

feminine and masculine gender. This type of geridenation process is specially

used in case of kinship terms and animate nountin the language. eg.

Table 62: Gender for mation of Bodo:

Masculine Meaning Feminine Meaning

lapa/ ‘my father’ [ailyail ‘my mother’

[abau/ ‘my grandfather’ [atoi/ ‘my grandmother’
/gumuui/ ‘elder sister’s husband’ | /abo/ ‘elder sister’

/ada/ ‘my elder brother’ /bai/ ‘elder brothers wife’
/ptonbai/ ‘younger brother’ /binanao/ ‘younger sister’
/phisail ‘husband’ /asi/ ‘wife’

/sengra/ ‘young man’ /sika/ ‘young woman’
[adwi/ ‘uncle’ /madui/ ‘aunty’

Hajong:

Table63: Gender formation of Hajong:

Masculine Meaning Feminine Meaning

/baba/ ‘my father’ /aiya/mao/ ‘my mother’

lajo/ ‘my grandfather’ /abu/ ‘my grandmother’
/bincie/ ‘elder sister husband’| /bunu/ ‘my elder sister’
/dango bai/ ‘elder brother’ /buiji/ ‘elder brother wife’
/batar/ ‘husband’ /magtu/ ‘wife’

/cengua/ ‘young man’ /gabor/ ‘young woman’
/kaka/ ‘uncle’ /kaki/ ‘aunty’
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TERMS OF ADDRESS:

In Bodo language, /zam/is added before second person kinship termsm/-n
is added only with brother, younger brother/sistad brother in-law. In case of
/adwi/ ‘uncle’, alveolar unaspirated voiced stop /d/ctwmes alveolar aspirated
voiceless stopit The bilabial voiced nasal /m/ of fam/ is deleted in case of
/numadui/ ‘aunty’ because of the word /madis started with bilabial voiced nasal
/m/. The process is not found in Hajong. Example

2P PERSON TERM S OF ADDRESS:

{num-}:
Table 64: Gender formation of Bodo:

Masculine English Feminine English
/nuwm-gumoui/ ‘your brother in-law’ | /num-bo/ ‘your sister’
/num-da/ ‘your elder brother’ fam-bazui/ ‘your sister-in-law’
/nuum-pra/ ‘your father’ /mum-a/ ‘your mother’
[num-thuui/ ‘your maternal uncle’| /fmma-dui/ ‘your maternal’
/ntum-mai/ ‘your paternal uncle’| {am-anui/ ‘your paternal aunty’

Hajong: In case of pa person plural{tola-} is suffixed with ™ person pronoun in
Hajong. These are given below with illustration.

Table 65: Gender formation of Hajong:

/tola-binci/ ‘your brother-in law’ | /tad-buini/ | ‘your sister in-law’
/tola- dada/ ‘your elder brother’ ltal-bhuji/ | ‘your sisrer in-law’
/tola-baba/ ‘your father’ /tob-mao/ | ‘your mother’
/tola-deto,dedo/ ‘your paternal uncle’ | /tokaki/ | ‘your paternal aunty’
/tola-mama/ ‘your maternal uncle’ | /tal mami/ | ‘your maternal aunty’
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34 person terms of address:

In case of % person kinship terms, prefix /-bi/ is used in Beoated but in

Hajong, such prefix is not added before all thenterof address. There are given

below with example:

Table 66: Gender for mation of Bodo:

Masculine English Feminine English

/bi-mai/ ‘his /her maternal uncle’|  /bi-man/ ‘his/her maternal uncle’
/bi-pra/ ‘his /her father’ /bi-ma/ ‘his/her mother’
/bi-da/ ‘his/her elder brother’ /bi-bag/ ‘his/her sister in-law’
/bi-buau/ ‘his/her grand-father’ /biai/ ‘his/her grand-mother’
/bi-gunui/ ‘his/her brother’ /bi-bo/ ‘his/her elder sister’
/bi-bturi/ ‘his/her paternal uncle’ /bi-mai/ ‘his/her maternal aunty’

(i)  Adding different wordsbeforeor after noun:

There are gender formation in Bodo and Hajong. Uiée of words /fwua/
‘male’, /hinjao/ ‘female’ and /morod/ ‘male’ antdmat/ ‘female’ respectively with
human nouns. In both the language, such male andldeis indicating words either

precede or follow the noun.

There are some words in Bodo that express the feeniand masculine for
men, birds and animals. In this case gender isgdgwaby using independent words
[zw/ [zwlal, [-pranti/,/-pantal, /-baygri/ /-baggra/, /-dondi/ /-donda/ before and after
the noun to represent female & male respectively.t@e other hand, in Hajong

language /morod/ means ‘male’ andalya/ or /timat/ means ‘female’ and in case of
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non-human, they use kkta/ ‘male’ and /mkti/‘female’ before the noun represent.

For example:

Bodo:

/huiua- mansi/ ‘male’ /raor mansi/  ‘female’
/hwua-alasi/ ‘male guest’ /himjanansi/ ‘female guest’

/hwiua- oza/ ‘male quack physician’ /hinjao-fbza  female quack physician’

/-zwla/meaning ‘cock’ and /s@/meaning ‘hen’example:

/dao-zula/ ‘cock’ /dao-zu/ ‘hen’

/daotu-zwla/ ‘dove’ /daotu-zw/ ‘female dove’

In case of malefemale person indicating:

/pticha-zwila/ ‘son’ Ipica-z/ ‘daughter’

/phiswu-zwila/ ‘grandson’ /piswiu- zw/ ‘granddaughter’

/bunda/: meaning male or cat, pig and dog and fhluméaning female or cat, pig and dog.

/mawuzi bunda/ ‘male cat’ /mazi bundi/ ‘female cat’

/oma bunda/ ‘male pig’ /oma bundi/ ‘female pig’

/swima bunda/ ‘male dog’/swima bundi/ ‘female dog’

/phanta/: meaning male or goat, deer an@rpi/: meaning female or goat, deer etc.

/burma pranta/ ‘he goat’ /lurma panti/ ‘she goat’

/baggra/ meaning ‘male dog’ /lpgri/ ‘meaning of female dog’
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/donda/ meaning ‘male of crow’ and /dondi/ ‘fematew’

/dauka donda/ ‘male crow’ /dab& dondi/ ‘female crow’

Bunga meaning male of rate andnjgiifemale of rate’eg

/enjor bga/ ‘male rat’” /enjor mgi/ ‘female rat’

In Hajong language /morod/ means ‘male’ anchiy/ or /timat/ means

‘female’ and in case of non human they usekia’ and nakti

noun represent.

Table67: Gender formation of Hajong:

‘female before the

Masculine Meaning Feminine Meaning

/morot mun/ ‘male person’ {naiya/timat man} ‘ female person’
/morot mwa/ ‘son’ {maiya/timat jhew} ‘daugther’

/morot goru/ ‘bull’ {maiya/timat goru} ‘cow’

/timat nati/ ‘grandson’ /timat nati/ ‘grand-daughter’

NOUN RELATING TO NON- HUMAN:

Table 68: Gender formation of Hajong:

Masculine Meaning Feminine Meaning
/makta core/ ‘cock’ /makti chore/ ‘hen’

/makta kuyw/kawa/ | ‘male crow’ | /makti kuyw/kawa/ ‘female crow’
/makta huytur/hor/ ‘male pig’ /makti huywr/hor/ ‘female pig’

/ makta kukul/ ‘male dog’ | /tinat kukul/ ‘female dog’
/makta indur/ ‘male rate’ | /timt indoor/ ‘female indur’
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(iii) Adding Suffix: Besides these qualifying words, there are suffixéhich
are used to change gender from masculine to feminin Bodo, the gender
representing words ending with a generally indicatesculine gender and the words
ending with /-i/,/-e/ and /-u/ indicate feminine ngler. These /-i/,/-e/,/-u/ can be
considered as feminine denoting suffix. On the wothend, in Hajong language
gender can be changed by ending suffixes to thelsvttrat ended with vowel {-a}.
There are suffixes like /-i/,/-oni/,/-ni/,/-ini/fif and other feminine denoting suffixes.

For example:

Bodo:

{-i}: The suffix {-i} can be added to rsauline indicating words ended with {-
a} and change the gender from masculine to femirinkas rare occurrence in the

language. Example:

Table 69: Gender formation of Bodo:

Masculine | Meaning Feminine Meaning

/phagla/ ‘mad man’ Ipagl-i/ ‘made woman’
/balonda/ ‘widower’ /balond-i/ ‘widow’

/gendra/ ‘pot bellied man’ /gendr-i/ ‘pot belliecdman’
/khanda/ ‘flat nosed man’ fand-i/ ‘flat nose woman’
/boba/ ‘dumb man' /bob-i/ ‘dumb woman'
/ktana/ 'blind man' Han-i/ 'blind woman'
/benga/ 'deaf man' oggy-i/ 'deaf woman'
lraja/ king' /ran-i/ 'queen’

/zamba/ 'idiot man' Izamb-i/ 'idiot woman'
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/balonda/ ‘widower' /balond-i/ ‘widow'

/gaita/ 'short man' [ga/ 'short woman'

/ktuja/ 'man with bow back'’ Tlaj-i/ ‘woman with bow back
[thrempra/ 'short man' fempr-i 'short woman'

[-ul: The suffix /-u/ can be added to few nounseehdith /-a/ to change the

gender from masculine to feminine. Example:

Table 70: Gender formation of Bodo:

Masculine Meaning Feminine Meaning
/haita/ ‘short man’ /haitu/ ‘short lady’
/gaita/ ‘short man’ /gaitu/ ‘short lady’

/-el: The suffix /-e/ can also be added to few nerabof noun ended with

vowel /-a/ and change the gender from masculiriertonine. Example:

Table 71: Gender for mation of Bodo

Masculine Meaning | Feminine Meaning
/nabl-a/ ‘flat nosem | /nabl-e/ ‘flat nose woman’
/honl-a/ ‘ugli face man’ hoh-le/ ‘ugli face woman’

In Hajong language also gender can be changed tyngduffixes to the

words that ended with vowel /-a/.There are suffidas /-i/’ /-oni/, /ni/, /-ini/,/-ri/ and

other feminine denoting suffixes.
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[-il: the suffixes /-i/ added to those nouns endwith vowel /-a/ to change

masculine to feminine. E.g

Hajong:

Table72: Gender formation of Hajong:

Masculine Meaning | Feminine Meaning
/gendy/ ‘boy’ /gend-i ‘girl’
/sengra/ ‘man’ tgel/ ‘girl’
/bura/ ‘old man’/bur-i/ ‘wamn’
/mama/ ‘uncle’ dm-i/ ‘aunty’
/pagol/ ‘mad man’/pagl-i/ ‘mad women’

The suffix /-i/ can also be added to the nounsnichte female without

changing the /-a/ vowel ending male denoting wolEds,

Table 73: Gender formation of Hajong:

Masculine meaning Feminine Meaning
/harin/ ‘male deer /harin-i/ ‘female deer’
/bandor ‘male monkey’ aftgor-i/ ‘female monkey

/-oni/: the feminine suffix /-oni/ is added to the professl indicating nouns

in Hajong language .e.g.-
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Table 74: Gender formation of Hajong

Masculine Meaning Feminine Meaning
/master/ ‘male teacher’ aster-oni/ ‘female teache
/shor/ ‘male thief” | /sor-oni/ ‘female thief’
/doctor/ ‘male doctor’| /doctor-oni/ ‘female docto

=

/-ni/ The /-ni/ feminine suffix can be added tp edenoting nouns to derive

feminine gender. E.g —

Table 75: Gender of formation of Hajong

Masculine meaning

Feminine

eaning

Inati/ ‘grandrs

[nati-ni/

‘grand daughte

-

/-ini/: The suffix /-ini/ can be added to male déng nouns to derive female

in hajong language.E.g.-

Table76: Gender formation of Hajong

Masculine Meaning Feminine Meaning
/bak/ ‘tiger’ bdk-ini/ ‘tigress’
/smho/ ‘lion’ fgi-ini/ ‘lioness’
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UNIQUE GENDER:

In addition to all these Bodo has certain nounsctvldre uniquely masculine

and feminine. In Bodo and Hajong, there are alstarenouns which are inherently

masculine and feminine.

Bodo:

(8 INHERENT MASCULINE:

The following nouns are always masculine and do mte its feminine

counterpart.

0] /badari/ ‘wood cutter’

(i) /balonda/ ‘widower’

(i)  /barlampa/  ‘a traditional folk dancer who perform in thearriage
ceremony’

(iv)  /dwuri/ ‘priest’

(iv)  /laukhar/ ‘cowboy’

(v) /krasi/ ‘castrated animal’

The following nouns are always feminine and do have corresponding

masculine nouns.

Bodo:

(i)

(i)
(i)
(iv)

(v)

/adwgari/ ‘an aged unmarried lady’

/bokhali/ ‘a baby’s nurse’

[dwudini/ ‘a woman folk dancer who participatekherai puja’
/sunsini/ ‘a naughty woman’

/sundauri/ ‘a naughty woman’
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(vi)  /saggrema/ ‘sterile women’
(vii)  /bihari/ ‘co wife’
(viii)  /buirathi/ ‘A woman who serves beteldt in the marriage
ceremony of the Boros and dances with “barlangpa”
Hajong does not follow such unique gender.

CASE AND CASE MARKER OF BODO AND HAJONG:

A grammatical category used in the analysis of wdeagses to identify the
syntactic relationship between words in sentendepugh such contrast as
nominative, accusative etc. The case marker, establ relationship between noun

and verb.

In Bodo and Hajong there are seven cases namely-

Nominative case, Accusative case, Instrumental,cBs¢ive case, Ablative case,

Genitive case and Locative case.

Each of these cases has different suffixes or neakers a chat of their cases and

case markers from both the language are given below

Table77:Case of Bodo and Hajong:

Case Bodo Hajong

Nominative I-al kel J-q/ [-oil, I-xal,/-la/
Accusative /-g/,/-kuu/ l-gm/,/-gel

Instrumental [-=m/ [-del,/-di//diyw/

Dative /-nu/ /-gel,/-gon/

Ablative /-ni/[ni-prrai/ [-langan/,/-tokon/,/-tike/
Genetive [-ni/ 14/, /-lw/

Locative [-au/ [-nil,/-bai/
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NOMINATIVE CASE:

In Bodo, the nominative case is marked by /-afya/;and/fu/. The
Nominative case marker in Bodo is /-a/ which hasaltomorph-/a/,/<ua/,/<u/ and /-
ju/ is used with nouns ending with consonant andsound /fa/ with nouns ending
with front vowel,/zua/ with nouns ending with back vowel//with consonant ending
pronoun and /g1/ with vowel ending pronouns.On the other hand Hgjonominative

case marked by /-oi/, /-ral, /-la/.

Bodo:
/apa a unduwdn/
my father case m. is sleeping
‘My father is sleeping’

Hajong:

/baba 4} gume-ase/
father case m. is sleeping

‘My father is sleeping’

ACCUSATIVE CASE:

The accusative case marker in Bodo is marked tleetdbbject of a verb. /-@,-

khuiu/.On the other hand Hajong accusative case markayon,-ge/.

Bodo:

lan be pthai Rwu  zagun/
i this fruit case m. [Iveiat

‘I will eat this fruit’
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Hajong:

/moy ed pol-n kab"o/
I this case m will eat

‘I will eat this fruit’

INSTRUMENTAL CASE: The instrumental case of Bodo isuff. On the  other

hand, in Hajong instrumental case is /-di-deadiy For examples-

Bodo:

/biyw akai Zum na homnoal/
he/she  hand case m. fish catching

‘he/she is catching fish with the hand

Hajong:

/oi fut diya nus nariyw/
He/she hand case.m fish catching

‘he/she is catching fish with the hand

DATIVE CASE: The case marker of dative case of Bodo iai/-i©On the other hand,

in Hajong dative case is &b -jone/. For example-

Bodo: /bekwu a nu hor/
/it i case m. ivey

‘Give it to me’
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Hajong:

leda mo-ge di/
/it i casem. to keep

‘Give it to me’

ABLATIVE CASE: The ablative case of Bodo is marked by /-ni/ whids one

allomorph /-prai/. On the other hand, in Hajong ablative casé-liggan-takan//-

thike/. For example-

Bodo:
/num-da niva la/
your elder brother casem. to take
‘Take from your elder brother

Hajong:
/tola dada adgan/trike  neo/
your elder brother case m. to take

‘Take from your elder brother

GENETIVE CASE: The genitive case of Bodo marked by /-ni/. Ondtieer hand, in

Hajong genitive case is &l -lw/. For example-
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Bodo:

lan ni no/
I case m. house
‘My house’
Hajong:
/mo 4 tor/
I case m. house
‘My house’

LOCATIVE CASE: The locative case of Bodo is marked byufand their

allomorph is /-yao/ /-niyao/. On the other handHajong locative is /-ni/ /-i/. For

example:-

Bodo:

/no a mansi wgya/

home casem man daddoet house

‘There is no man in the house’

Hajong:

/gror  ni kyu mon  nui/
home casem. no man do/does not house

‘There is no man in the house’
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The case markers play a vital role in the formawérsentence in Bodo and

Hajong.
KINSHIP TERMSOF BODO AND HAJONG:

Kinship terms form an important aspect in morphglo§ Bodo and Hajong
languageThe kinship terms are determined based on theldoaditions as existing
in that particular society. The used of kinshiprterin a language enrich the class of
the language. Along with language the importankioghip terms for society is also
significant, kinship terms strengthen the socialiimbng from society to society. It
uses differ in male dominated society from femadenthated society. Some time its

uses differ on the basis of religion also.

Bodo:

The kinship terms of Bodo related to first persdartswith ( 1 ) and its
prefixed form is /a-/. It is be mentioned here thdten the speaker introduce or
establish a relation himself/herself, then shelr@ukl pronominal prefix g/ takes

/a-/ form when it is use. Examples:

Table 78: kinship term of Bodo

[an-pral/(B) apa ‘my father’

[an-buwu/ (B) ahuu ‘my grandfather’
[an-duwi/ (B) adwi ‘my paternal uncle’
[an-bui/(B) abwi ‘my grandmother’
[an-da/ (B)/ ada ‘my elder brother’
lan-bo/ (B)/ abo ‘my elder sister’
[an-mai/ (B)/ amai ‘my maternal uncle’
[an-nwi/ (B)/ anui ‘my maternal aunt’
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Hajong:

In Hajong language, there are many kinship termghwhare free in nature.

These kinship terms can indicate the meaning inugly. Examples:

Table 79: Kinship term of Hajong

/baba/ ‘father’

lajo/ ‘grandfather’
/deto/ ‘paternal uncle’
labu/ ‘grandmother’
/dada/ ‘brother’

/buini/ ‘sister’

/mama/ ‘maternal uncle’
/mami/ ‘maternal aunty’
Bodo:

The kinship terms related to 3rd person start Bith person singular number
and non honorific /bi/ (she/he). The kinship terfosmed by using third person

singular number is used only in address of refexeBgamples:

Table 80: Kinship term of Bodo

/bi - buru/ (B) bibwru ‘his/her grandfather’

/bi - bui/ (B) bibwi ‘his/her grandmother’

/bi - pra/ (B) biga ‘his/her father’

/bi — ma/ (B) bima *his /her mother’

/bi — da/ (B) bida ‘his/her elder brother’

/bi — bo/ (B) bibo *his/her elder sister’

/bi — mai/ (B) bimai ‘his/her maternal uncle’
/bi - manui/ (B) bimanui ‘his/her maternal aunt’
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On the other hand, Hajong language does not fall@xsame structure.

Hajong:

Table 81 : Kinship term of Hajong

/tola ajo / ‘your grandfather’
/tola ajo/ ‘your grandmother’
/tola baba/ ‘your father’

/tola mao/ ‘your mother’

/tola dada/ ‘your brother’

/tola buini/ ‘your sister’

/tola mama/ ‘your maternal uncle’
/tola mami/ ‘your maternal aunty’
Bodo:

There are some kinship terms which are free in farhose kinship terms are

meaningful independently. For example:

Table 82: Kinship term of Bodo

/salte/ wife's sister's husband’

/bajui/ ‘elder brother's wife’

/gumuui/ ‘elder sister's husband’

/biyai}/ ‘one's son/daughter father - in — law’
/biyani/ ‘one's son/daughter mother - in — law’
/beoyail ‘younger sister's husband’

/bwinai/ ‘one's younger sister's husband’

/songra/ ‘one's son/daughter socially recognizétkefa
/songri/ ‘one’s son/daughter socially recognizedh®io
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Hajong:

Table 83: Kinship term of Hajong

/btuji/ ‘sister in law’
/binci/ ‘elder sister husband’
Bodo:

Besides these kinship terms there are more kingnms which are regular and
irregular in nature and also can't found 1st perbom found in 2nd and 3rd person.

Example:

Table 84: Kinship term of Bodo

/bihaw/ ‘his/her father - in — law’
/biktunzu/ ‘his/her mother in law’
/nwahau/ ‘your father - in — law’
/numkwnju/ ‘your mother - in — law’

NUMERAL AND NUMERAL CLASSIFIERS OF BODO AND HAJONG:

The use of classifier in Bodo and Hajong considtswwm parts. One is
classifier or numeral definitive and other is numbii&assifiers or numeral definitive
have function as specific determine of the shapantity and quality of the objects or
articles. These are related with human or non -drubeing, heavenly bodies or the
natural bodies. The classifiers are used before aftet of noun and before the

numeral in both the languages.
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The numeral can be divided into two categoriese @nbasic and another is
derived numeral. Basic numeral can be divided iwo: Cardinal and Ordinal
numeral. In Bodo and Hajong there are basic numevhich are free in form. These

are -

Bodo:

Table 85: Numerals of Bodo

Isel ‘one’
/nui/ ‘two’
[tham/ ‘three’
/brui/ ‘four’
/ba/ five’
/do/ ‘SiX’

Isni/ ‘seven’
/dain/ ‘eight’
/gu/ ‘nine’

Izil ‘ten’
Izise/ ‘eleven’
[zinwi/ ‘twelve’
[zitram/ ‘thirteen’
/zibruwi/ ‘fourteen’
/ziba/ ‘fifteen’
/zido/ ‘sixteen’
/zisni/ ‘seventeen’
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/zidain/ ‘eighteen’
/zigu/ ‘nineteen’
Inuaizi/ ‘twenty’
/nuwizise/ ‘twenty-one’
/nwizinuui ‘twenty-two’
/nuizitham/ ‘twenty three’
/nuwizibrui/ ‘twenty four’
/nuwiziba/ ‘twenty five’
/nuwizido/ ‘twenty six’
/nuizisni/ ‘twenty seven’
/nuwizidain/ “twenty eight’
/nuizigu/ ‘twenty nine’
[tramzi/ ‘thirty’
/brwizi/ ‘forty’

Ibazi/ fifty’

/dozi/ ‘sixty’

Isnizi/ ‘seventy’
/dainzi/ ‘eighty’

/guzi/ ‘ninety’
/juose/ ‘hundred’
/se- wzal ‘one thousand’
Ise -lakh/ ‘one lakh’
Ise-kuothi/ ‘one crore’
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Hajong:

Table 86: Numerals of Hajong

lekra/ ‘One | /dwidw/ ‘two’
ftinda/ ‘tlefe | /cara/ ‘four’
Ipaaja/ ‘five| /caira/ ‘Six’
[catta/satta/ ‘seven /atta/ ‘eight
/noita/ ‘nine /dosta/ ‘ten’

Besides this basic cardinal numeral others areve@rifrom these basic
cardinal numerals. These numerals are derivedrdithaddition, multiplication or by

multiplication addition process. Examples:
zi ‘ten’ + se ‘one’ > zize ‘eleven’

zi ‘ten’ + nuwi ‘two’ > zinuwi ‘twelve’

zZi ‘ten’ + ba ‘five’ > ziba ‘fifteen’

zZi ‘ten’ + sni ‘seven’ > zisni ‘sixteen’
Hajong do not follow same structure

The ordinal numeral are the combination of a caldimumeral and a cardinal

denoting suffix

{-thi}, eg.nui-thi.
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Table 87: Ordinal numerals of Bodo

Ordinal numeral

English meaning

[setil ‘first’ 1
Inuithi/ ‘second’2"”
[thamti/ ‘thirth’3™
[bruithi/ ‘fourth’4™
/bati/ ‘five’5 ™"
/dothi/ ‘six’6 ™
/sniti/ ‘Seven'7"
/dainti/ ‘eight’8™
Iguti/ ‘nine’9™
Izithi/ ‘ten’10™

On the other hand, Hajong do not follow the samecsire.

There are many classifiers which are regularly usdbe language. Whatever

is countable must have a classifier, which canceug the shape and size of the units,

such as people, animals, abstract, noun and vadbjests. The classifiers always

come first to the numeral in Bodo. But in Hajongdaage classifier come after to the

numeral.

The extensive use of classifiers in Bodo can ba &een the example below:
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Bodo:

Table 88: Classifiersof Bodo

Sl No. Classifiers | Usage

1. lakha-/ Bundle of Bananas, bundle of saplings of paddy
2. lati-/ Bundle of firewood

3. [antuwr-/ Length of about one metre.

4, awai-/ Liquid of about 100 ml

5. /asi-/ Amount or size equivalent to about a finger

6. /daka-/ Mass of cloud

7. /day/ Garland, Cluster of Bananas, Paddies

8 /dangri-/ Big tied whole of small bundles of reaped gpd

9. /dai-/ Vegetable

10. [dui-/ Egg

11. /dun-/ Hair, rope, song, road, thread, river

12. [dulw-/ Group of people

13. lgoy/ ‘All but exclusively used by children and secdadguage
14. /mun-/ learners’.

15. /ma-/ ‘for all types of inhuman living beings’.

16. /thai -/ ‘for fruits currency’.

17. /gon-/ ‘for horns, wooden, objects, utensils, houses, wesjetc.
18. /phan-/ ‘for tree, saplings’ etc.

19. /Cuui-/ ‘for eggs’.

20. /to-/ ‘for posts, bamboo’.

21. /suba-/ ‘for bamboo, groves'.
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22. /tuba-/ ‘for bamboo groves, shrubs’.
23. lgay-/ ‘for leaf like objects, hair, rope, song, ro&dc.
24. /day-/ ‘for garlands’ etc.
25. /muta-/ ‘for betel leaf, paddy’. Etc
26. /muzwum/ | A lilltle love
27. /dor-/ ‘for piece of meat or fish’ etc.
28. /bar-/ ‘for flowers’.
29.. /sa-/ ‘for human beings’.
30. /daka/ ‘mass of cloud’
31. /dor/ ‘price’
The extensive use of classifiers in Hajong can &ensfrom the example
below-
Hajong:

Table 89: Classifiersof Hajong

1. /mun — du/ ‘for human being’
2. /pruki — ra/ ‘for the birds’

3. /keken — d/ ‘the ant’

4. /kobi — tu/ ‘the poet’

5. /gusui — ru/ ‘the poet’

6. rastrapati — rut/ ‘for the Goddess’
7. ftimatmwn — du/ ‘the President’

8. /marao /hapa/ - aa/ ‘the girls’

9. /gendh — ra/ ‘the particular boy’
10. /s1bi — tabra/ ‘bunches of key’
11. /awul — muti/ ‘a handful of rice’
12. /$ul — l/ ‘the tuft of hair’
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